South Balt‘c

FROGRAM

Zalgenik nr 6 Wgor informacji pokontroinej

Numer konfroli IPOC-V.804.3.2.2014

Gmina Trgbki Wielkie

- Adr’es jednostki ul. Gdanska 12
 kontrolowane 83-034 Traoki Wielkie

| Termin kontroli 7 - 11 kwietnia 2013 .

| Kontrola dotyczy projektu | Projeki nr WTPB.01.03.00-56-009/11 - Infroducing electric mobility as
| (nazwa i nr) intermodal fransport means in smalf & medium sized cities of the South Baltic

area— ELMOS
Podstawa prawna Porozumienie w sprawie ustanowienia Wojewody Pomorskiegoe Kontrolerem
przeprowadzenia kontroli || stopnia Programu Wspdipracy Transgranicznej Potudniowy Baityk 2007-

2013 z dnia 8 sierpnia 2008 r., 0 ktérym mowa w art. 16 Rozporzgdzenia WE
nr 1080/2006 Parlamentu Europejskiego | Rady z dnia 5 lipca 2006 r.
w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i uchylajacego
rozporzadzenie (WE) nr 1783/1999.

Upowaznhienie Wojewody Pomorskiego z dnia 25 marca 2014 r.

| Skiad zespolu Jarostaw Kolaska — kierownik zespotu kontrolujgcego
k

ntrolulqcego Agnieszka Glogowska — czonek zespotu kontrolujgcego

Weryfikacja prawidlowosci wykorzystania srodkéw Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego oraz kontrola zgodnoséci realizacji projektu
z wnioskiem aplikacyjnym, zawartg umowg o dofinansowanie, umowg
partnerskg oraz z przepisami wspoélnotowymi i krajowymi. Kontrola na
miejscu realizacji projektu.

. ] Ustalema kontroll

Osoba reprezentujaca Benefiqenta.

5&@3 Blaiej Konkol - Wit Gminy Trabki Wielkie

i

| Jan Wiezling - Zastepca Wojta
Osoby udzielajaca informacji i wyjasnien:

Izabela Kicinska Kierownik Projektu
Anna Krepa Podinspektor ds. ksiggowosci budzetowej

Kontrola zostata wpisana do rejestru kontroli prowadzonego przez jednostke pod pozycja nr 4.

| Projekt nr WTPB.01.03.00-56-009/11 - Introducing electric mobility as intermodal transport means in small
& medium sized cities of the South Baltic area — ELMOS jest realizowany przez kontrolowang jednostke w
parciu ¢ umowe o dofinansowanie nr WTPB.01.03.00-56-009/11-00 z dnia 21.12.2011 r. zawarta
| pomigdzy Instytucja Zarzagdzajaca Programem Wspdlpracy Transgranicznej Poludniowy Baltyk
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a Beneficjentem Wiodacym reguluje umowa partnerska z dnia 02,03.2012 1.

Okres realizacji projektu: 01.10.2011 r. — 30.09.2014 r.
Kwota wydatkow kwalifikowalnych (partner nr 7): 161 946,00 EUR
Kwota dofinansowania EFRR (partner nr 7 - §5%): 137 649,00 EUR

Warto$é wydatkow kwalifikowalnych poswiadczona przez Konmtfrolera 1.stopnia na podstawie raportow
partnera przediozonych do weryfikacii:

2 2012-08-18 4 929,36 4 189,95 100%

3 2013-01-17 6 812,80 5 790,88 100%

4 2013-07-30 15 512,58 13 185,60 100%

5 2014-01-15 17 030,91 14 476,27 100%
Razem 44 285,65 37 642,79

| Kontrola zakresu finansowo - ksiggowego zostala przeprowadzona na podstawie proby wydatkéw wybranej
| zgodnie z ,Wytycznymi w zakresie Kontroli pierwszego stopnia w ramach Programu Wspdlpracy
| Transgranicznej Poludniowy Baltyk 2007-2013%.

r

Podstawowa proba wydatkéw wybrana zostala w sposéb losowy (za pomoca funkeji LOS programu MS

Excel) z populacji 64 elementéw. W wyniku analizy wydatkéw objetej proba podstawowg stwierdzono, iz

r

konieczne jest uwzglednienie w prébie uzupelniajgcej wydatkéw, ktére w opinii Kontrolera znaczaco
przewyzszajg Srednig wartosé wydatkdw ujetych w zestawieniu wydatkow.

| Pozycje wybrane do kontroli to: raport nr 2 —poz. 003, 011, 012 i 013; raport nr 3 — poz. 002, 004, 006, 007
| 1 008; raport nr 4 —poz. 003, 008, 010, 015, 019, 021, 023 i 624; raport nr 5 —poz. 001, 002, 016,0181019,

Lacznie weryfikacji poddano wydatki o wartosci 30 563,57 EUR, co stanowi 69% wszystkich wydatkoéw

przedstawionych jako kwalifikowalne do refundacji.

| wykonanie dzialan przewidzianych we wniosku o dofinansowanie

W trakcie kontroli na miejscu realizacji projektu przedstawiono zespotowi kontrolujacemu szereg dziatan
zrealizowanych przez partnera we wspOlpracy z pozostatymi uczestnikami projektu. Do najwazniejszych
dzialan mozna zaliczy¢:

R W=

udzial w spotkaniu partneréw w Rostocku w dniach 13-14 lutego 2012 r.

udzial w wizycie studyjnej w Offenbach/Frankfurt/Stuttgart w dniach 24-25 kwietnia 2012 r.

udziat w spotkaniu partneréw w Malborku w dniach 9-10 pazdziernika 2012 r,

wydanie mapy rowerowej ,, Gmina na rowerach” w naktadzie 500 egzemplarzy.

promocja projektu polaczona z mozliwoscia wyprébowania jazdy elektrycznym rowerem w trakcie
Dozynek Archidiecezjalno-Samorzadowych Gminy Trabki Wielkie, ktore miaty miejsce w dniach
8-9 wrzesnia 2012 1.

udzial w w1zy01e studyjnej w Uitrecht/Houtcn w dniach 15-17 kwietnia 2013 r,

organizacja i uczestnictwo w mi¢dzynarodowych warsztatach w ramach projektu w Trgbkach
Wielkich (Czastkowo) w dniach 21-22 maja 2013 1. '

promocja projektu podezas akcji ,,Odjazdowy Bibliotekarz” w dniu 28 maja 2013 1, w trakcie ktérej
udostgpniono trzy rowery ze wspomaganiem elektrycznym.




w siedzibie Gminy Trabki Wielldie.

9. wudziat w spotkaniu partneréw w Vaxjo (Szwecja) w dniach 8-9 pazdziernika 2013 r.
10. zakup i montaz 180 stojakdéw rowerowych rozmieszczonych na terenie Gminy Trabki Wielkie.
11. zakup dwoéch rowerdw ze wspormaganiem clekiryeznym, ktdre mozna bezplatnie wypozyczyé

osiagniecie wskaznikow (w przypadku kiedy partner jest odpowiedzialny za realizacje konkretnych

wskaznikow projektu)

omponent

Number of filled File: "Finances and Activities on Partner Level”

Number

Annex to the Partnership Agreement (Partner-specific activities

/ outputs and budget) Number 0 ! 1 100
Mutually signed Partnership Agreement (LB - Partner) Number ¢ 1 1 100
Signed Partner Progress Reports Number o 6 4 66,66
Validated and signed FLC certificates Number 0 & 4 66,66
Number 0 1 2 200

Purchased notebook for project coordination purposes
[ onent

Written contributions as requested by the Lead Beneficiary /

communication managey Number 0 2 ! 50
Pieces of information and links provided at Partner website Number 0 1 3 300
Published / distributed press releases in national language Number 0 3 3 100
Participation in al-partner meetings / international workshops | Number 0 4 3 75

Participations in study trips (minimum)

Number 0 2 100
Participants sent to study trips {(minimum} Number 0 6 2 33,33
International f.e~mob:.l|tv confe‘rences organized in Partner Number 0 1 1 100
country {held in English-& national language)
Participants in international e-mobility conferences organized

i 2

in Partner country {held in English & national language) Number 0 >0
Partlc!patlor}s ;n mternat.lonal e-mobility conferences Number 0 4 3 75
organized within the project
Partlc!pants -ser1t to :nter.natsona.l fa-mob:hty conferences Number 0 g 4 50
organized within the project {minimum)
Local experts from Parther country / city participating in expert Number 0 1 0 0

Qualitative and quantitative customer group analysis

Number T

100




lat

Determination of areas of the (subjurban territory with highest

N
needs and potentials for {intermodal} e-mobility umber ! ° 0
Analyses of infrastructure in Tr.elected areas to identify Number 1 0 o
obstacles to the use of e-vehicles
Identnfa.catlon of appropriate e-mobility technologies and Number 1 0 o
operating concepts
{Intermaodal} e-mobility maps for Partner city Number -1 0 0
i to collect d i
Ind_uction Ioopsl .o cotlect data about transport habits of local Number A 0 0
residents and visitors
Participations in peer review & exchange workshops Number 2 i 50
ici i ksh
Pax-'tl_c:pants sent to peer reviews & exchange workshops Number 4 3 75
{minimum)
Review of draft concepts of Partner from another country Number 2 1 50
Integrated, long-term {intermodal) e-mobility concepts Number 1 0 0
Number 1 0

Adoption of local e-mobility concept
Gom

Draft concept for local e-mobility demonstrator service Number 1 0 0
Final concept for local e-mobility demonstrator service Number 1 1 100
Participations in peer review & exchange workshops Number 2 0 0
Pa I:tl'Clpa nts sent to peer reviews & exchange workshops Number " 0 o
{minimum)
Review of draft concepts of Partner from another country Number 2 0 0
Intermodal e-mobility solution offered to local users Number 1 1 100
Lendable Pedelecs / E-scooters or other e-vehicles Number 3 2 66,67
-vehi i i ly shel d
!nstalled E' vehicle rgntal/shgflng stations {partly sheltered) Number 1 1 100
incl. charging & locking facilities
“Invisible” e-mobility infrastructure {e.g. motor-vehicle Number 2 0 0
exclusion or calming zonaes, stopping lines, etc.) of streets
installed pieces of street furnitu re/ small scale construction
work required for e-mobility {signs,-e-mobility info tables, Number 15 24 160
towered kerbstones, eic.) ¢
inth f th luati -
People surveyed m‘t e course of the evaluation of the Number 50 9 184
demonstrator services
Testlpersons involved for evaluating the demonstrators Number 5 97 1840
services
Monitoring re‘ports - Summary from the evaluation incl. Nurber 1 0 0
measures for improvements
E-mobility Road shows Number 1 1 100
h ti i i h t
Further promotion campaigns carried out for the demonstrator Number 1 1 100

services




People acquainted with e-mobility during road shows and

. . Number 0 50 130 260
further promotion campaigns

kwalifikowalnosé wydatkéw poniesionych na realizacje projektu

Wynagrodzenia

Kwestic dotyczace wynagrodzen zostaly uregulowane Zarzgdzeniem nr 54/2009 Wéjta Gminy Trabki
Wielkie z dnia 24 czerwca 2009 r. w sprawie ustalenia regulaminu wynagradzania pracownikow
samorzgdowych Urzedu Gminy Trgbki Wielkie. Przedmiotowy regulamin funkcjonuje od 01.07.2009 r.

W ramach projektu wynagrodzenia rozliczane sg w oparciu o oddelegowanie pracownika do projektu.

W trakcie kontroli przedstawiono zespolowi kontrolujgcemu dokumenty dotyczace m.in. zatrudnienia
pracownika, aneksy do zakresu zadaf i czynnosci, a takze dokumenty potwierdzajace przyznane dodatki
specjalne w zwigzku z realizacja projektu. Na podstawie przedlozonych dolkumentéw potwierdzono
prawidtowosé naliczenia wynagrodzen, ktore zostaly nastepnie przedstawione do refundacji jako wydatki
kwalifikowalne w ramach realizowanego projektu. W opinii zespolu kontrolujgcego przedmiotowe wydatki
spetniajg wszystkie warunki okreslone w ,,Wvtveznych dotyczgeych kwalifikowania wydatkow i projektow
w ramach programow wspolpracy transgranicznej Europejskiej Wspolpracy Terytorialnej realizowanych
z udziclem Polski w latach 2007-2013".

Podréze stuzbowe

W trakcie kontroli na miejscu weryfikacji poddano:

a) wydatek dotyczgcy uslugi gastronomicznej, wynajmu sali i transporiu z lotniska w trakcie spotkania
partnerdw w dniach 21-22 maja 2013 r. w Trabkach Wielkich,

b) wydatek dotyczgey ustugi hotelowej w trakcie spotkania partneréw w dniach 9-10.10.2012r, w Malborku,
¢) wydatek dotyczacy wynajmu samochodu osobowego w celu wyjazdu do Rostocku w Niemczech
w dniach 12-15 lutego 2012 r. W takcie kontroli peinformowano, iz zagingt oryginal dokumentu
przedstawiony do kontroli administracyjnej dotyczacy kosztéw wyjazdu do Niemiec. W posiadaniu partnera
jest duplikat faktury datowany na 28.03.2014 r. Opisy na fakturze roznig si¢ od zapiséw przedstawionych do
kontroli administracyinej, jednak nie wplywaja na wartoé¢ wydatkéw kwalifikowalnych.

Koszty administracyjne

Poz. 008 raport nr 4- kontroli podlegaly wydatki dotyczace zakupu materialéw biurowych. Cala wartosé
faktury zostata zadeklarowana jako koszty zwiazane z projektem ELMOS.

Koszty dzielone

W ramach projektu koszty dzielone raportowane sg przez partnera realizujgcego, tj. Rostocker Strafienbahn
AG. W trakcie kontroli weryfikacji poddano nastgpujace wydatki:

1 S01 46 368,81 05.07.2012 3 875,45 2
2 502 61 694,57 04.01.2013 3 993,67 3
3 503 35 601,32 21.06.2013 3 405,85 4
4 504 73 088,86 19.12.2013 5 609,03 5

Koszty dzielone zostaly poprawnie ujete w raportach i sa zgodne z tabelg S2 Cost sharing method oraz
tabelg S3 Shared costs by Partner raportu kosztoéw dzielonych. Ponadto stwierdzono, iz wszelkie platnosci
na rzecz partnera realizujacego sa przekazywane zgodnie z zawarta umows partnerska.

W pozostaltym zakresie potwierdzono, iz beneficjent jest w posiadaniu oryginaléw dokumentow
ksiegowych. Wszystkie zobowigzania wynikajace z przedmiotowych dokumentéw zostaly uregulowane.
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Dokumenty opisane zostaty zgodnie z ,,Wytycznymi dotyczgcymi kwalifikowania wydatkéw i projektow
w ramach programéw wspolpracy transgraniczaej Europejskiej Wspolpracy Terviovialnej realizowanych
z udziatem Polski w latach 2007 — 2013”.

Stwierdzono jednak, iz na nicktérych dowodach ksiggowych nanoszono poprawki poprzez uzycie korektora
badz ,nakiejenie” informacji z poprawnym opisem/adnotacjg. Powyzsze poprawki nie mialy wpltywu na
wartos¢ wydatkow kwalifikowalnych przedstawionych do refundacii.

prowadzenie ewidencji ksieggowej przez partnera

Prowadzenic ewidencji ksiegowej w jednostce reguluje Zarzadzenie nr 76/2006 z dnia 30.11.2006r.
w sprawie wprowadzenia Instrukcii dotyczgeej sporzgdzamia, obiegu i kontroli dokumentow ksiegowych
(zmienione Zarzgdzeniem nr: 30/2007 z dnia 14.05.2007r., 6/2008 z dnia 14.01.2008r, oraz 106/2008 z dnia
31.12.2008 r.) oraz Zarzadzenic Woéjta Gminy nr 102/2010 z dnia 30.12.2010 r. zmienione Zarzadzeniem
102/2011 z dnia 21.10.2011r. w sprawie zmian ,Zasad Rachunkowosci i zakladowego planu kont
w Urzedzie Gminy Tragbki Wielkie”,

Zarzadzeniem nr 75/2012 Wojta Gminy Trabki Wielkie z dnia 20.06.2012 r, wprowadzono zasady polityki
(rachunkowosci) dla proiektu ,,Efmos-przedstawienie mobilnosci jako intermodalnego srodka transportu
w miastach o malej i Sredniej wielkosci w obszarze Potudniowego Battyku”.

Zgodnie z ww. zarzadzeniem projekt ELMOS otrzymat kod rachunkowy — zadanie 12. Ewidencja ksiegowa
projektu w ksiggach rachunkowych organu prowadzona jest komputerowo za pomocg programu RADIX.
W Urzedzie Gminy Trabki Wielkie, jako jednostce budzetowe, ewidencj¢ ksiggowa prowadzi si¢ przy
pomocy programu komputerowego ,,FKJ - dla ewidenciji ksiggowej w Urzedzie jako jednostce budzetowej
z firmy GRAVIS. W ftrakcie kontroli potwierdzono, iz badane wydatki zostaly zargjestrowane w systemie
ksiggowym w prawidlowej wysoko$ci oraz w sposob umozliwiajacy ich identyfikacje.

realizacja zawartych umow z kontrahentami w ramach projektu

W trakcie realizacji projeltu beneficjent zawarl nastgpujace nmowy:

1. umowa o dzieto nr WOFZ.12.2012 z dnia 31.08.2012 r. 0o wartosci 7 000,00 PLN brutto na
przygotowanie mapy rowerowej (turystyczno-geograficznej} Gminy Trabki Wielkie, projektow
tekstéw do publikacji oraz pelnej oprawy graficznej - w nakladzie 500 egzemplarzy (protokot
zdawczo-odbiorczy z dnia 07.09.2012 1r.)

2, umowa zlecenie nr W(O.DS8.31.2013 r. z dnia 14.02.2013 r. na pelnienie funkcji Czlonka Zespotu
Projektowego w okresie od 01.02.2013 r. do 31.05.2013 r. Wykonawca zostat wyloniony w drodze

otwartego naboru na przedmiotowe stanowisko (ogloszenie zamieszczone na stronie Urzedu Gminy
Trabki Wiclkie od dnia 20.11.2012 r. do 14.12.2012 1.).

3. umowa nr ZW.272.4.2013 BR z dnia 05.06.2013 r.! o wartosci 23 400,00 PLN zawarta z NOVUM
WYPOSAZENIE PLACOW ZABAW SLAWOMIR CHMIELINSKI na dostawe 180 szt. stojakéw
rowerowych wraz z ich montazem na terenie Gminy Tragbki Wielkie (protokét zdawczo-odbiorezy
z dnia 28.06.2013r.). Wykonawca zostal wybrany w wyniku przeprowadzonego post¢powania
o udziclenie zamoéwienia publicznego w trybie przetargu nieograniczonego. Przedmiotowe
postepowanie zostalo ocenione pozytywnie i nie stwierdzono naruszen ustawy Prawo Zamodwieni
Publicznych skutkujgcych konieczno$cia natozenia korekty finansowej.

W trakcie kontroli stwierdzono, iz na zakupionych stojakach rowerowych wystgpuja ogniska
korozji. Zgodnie z przedlozona dokumentacja postepowania reklamacyjnego, wykonawca

! Data zawarcia umowy wskazana w umowie, Y. 05.06.2013r. jest bledna. Zgodnie z wyjasnieniami Zamawiajacego umowa
zostata podpisana przez Zamawiajgcege 07.06.2013 r. i przesiana do wykonawcy listem poleconym za zwrotnym
potwierdzeniem odbioru. Przedmiotowy dokument zostat dorgczony 10.06.2013 r., w zwigzku z czym nalezy uznad, iz doplero w
tym dniu mogl on najweczesniej podpisaé umowe.
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zobowigzat si¢ do usunigcia usterek, poprzez wymiane wadliwych stojakéw rowerowych. Strony
umowy ustalily termin realizacji reklamacji na miesiac wrzesien 2014 r. W trakcie ogledzin
poinformowano beneficjenta o obowigzkach zwigzanych z zachowaniem trwatosci projektu zgodnie
Zz wymogami Programu.

4. umowa nr ZW.272.7.2013.BR z dnia 22.07.2013 r. o wartosci 6 000,00 PLN zawarta z ZASADA
Sp. z 0.0. na dostawe dwodch rowerdw ze wspomaganiem elektrycznym (protokét zdawcezo-
odbiorczy z dnia 25072013 r.). Wykonawca zostal wybrany w wyniku przeprowadzonego
postepowania o udzielenie zamoOwienia publicznego w irybie przetargu nieograniczonego.
Przedmiotowe postepowanie zostalo ocenione pozytywnie i nié stwierdzono naruszen ustawy Prawo
Zamowien Publicznych skutkujgeych koniecznoscig nalozenia korekty finansowe;.

kwalifikowalnosé podatku VAT

Zgodnie z ankiety dotyczgcyg kwalifikowalnosci podatku VAT beneficjent jest zarejestrowany jako podatnik
VAT czynny. Jednakze wydatki poniesione w zwigzku z realizowanym projektem nie maja bezposredniego
zwigzku z czynnosciami opodatkowanymi podatkiem od towardw i ustug. W zwigzku z powyzszym
beneficjent nie ma mozliwosci odzyskania podatku VAT, wobec czego podatek VAT stanowi koszt
kwalifikowalny w ramach projektu.

Powyzsze potwierdzajg takse zapisy dokumentu ,,Co-financing Statement” z dnia 28.12.2011 r., zgodnie
z ktorym beneficjent nie ma mozliwosci odzyskania podatku VAT w zwiazla z realizacia projektu.

Ponadto w trakcie kontroli na miejscu beneficjent zlozyl oswiadezenie w przedmiotowym zakresie, zgodnic
z ktorym kwoty naliczonego podatlku VAT zwigzane z wydatkami przedstawionymi do refundacji w ramach
projektu nie zostaly ujgte w rejestrze 1 deklaracjach VAT-7.

wykonywanie dziatan informacyjnych i1 promocyjnych

W trakecie kontroli potwierdzono wywiazywanie sie z obowigzkéw w zalkresie informacji i promocji, tj.
zapewniona zostala identyfikacja, ze projekt jest wspoHinansowany ze érodkéw unijnych, Rowery, stojaki
rowerowe, dokumenty, materialy promocyjne (mapy, gadzety itp.), prezentacje i opracowania zostaly
opatrzone logo Programu, znakiem Unii Europejskiej oraz odniesieniem do finansowania ze srodkéw
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego. Ponadto na stronie internetowej hitp.//www.elmos-
project.eu zamieszczono szczegélowe informacje dotyczace realizowanego projektu. Roéwniez strona
internetowa beneficjenta http://www.trabkiuw.gov.pl zawiera informacje na temat réinych dzialan
realizowanych w ramach projektu jak np. dotyczace miedzynarodowej konferencji w Czastkowie czy tez
mozliwosci wypozyczenia rowery z napedem wspomaganym elekirycznie.
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| przestrzeganie zasad pomocy publicznej, ochrony $rodowiska i réwnosci szans

a) Pomoc publiczna — zgodnie z zapisami umowy o dofinansowanie oraz wniosku o dofinansowanie
w projekcie nie wystepuje pomoc publiczna. Na etapie kontroli stwierdzono, iz wsparcie udzielone
jednostce kontrolowanej nie spetnia warunkéw okreslonych w art. 107 ust. 1 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

b) Ochrona S$rodowiska — dotychczasowe dziatania wdrazane przez beneficjenta nie spetniajg
warunkdéw definicji przedsiewziecia zgodnie z art. 3 ust. 1 pkt 13 ustawy z dnia 3 pazdziernika
2008r. o udostepnianiu informacji o srodowisku 1 jego ochronie, udziale spoteczefstwa w ochronie
$rodowiska oraz o ocenach oddzialywania na $rodowisko (Dz.U. z 2008 r. Nr 199 poz. 1227
z pdZniejszymi zmianami). Ponadto zgodnie z zapisami wniosku o dofinansowanie ochrona
srodowiska jest gtéwnym tematem projektu. Projelkt ELMOS promuje korzystanie z elektrycznej
mobilno$ci w matych i §rednich miastach rejonu potudniowego Battyku, przyczyniajac si¢ w ten
sposob do redukcji emisji gazOw cieplarnianych i do poprawy warunkéw zycia. Ogolng ideg
projektu jest rozwdj, a takze czgdciowe wdrozenie elektrycznej mobilnosci (rowery elektryczne)
w pigciu uczestniczacych gminach, w tym muin. w Gminie Trabki Wielkie.

¢) Réwnosé szans — nie stwierdzono dyskryminacji ze wzgledu na ple¢, rase lub pochodzenie
etniczne, religie lub $wiatopoglad, nicpelnosprawnosé, wiek albo orientacje seksualna.

powstanie dochoddéw w projekcie

Partner w ftrakcie realizacji projektu nie deklarowal osiagnigcia dochodu z tyt. realizowanego projektu.
W trakcie kontroli nie zidentyfikowano informacji dotyczacych mozliwosci generowania przez projekt

| dochodu, zaréwno w badanych dokumentach jak i ewidencji ksiggowej. Ponadto beneficjent zlozyt

o$wiadezenie w przedmiotowym zakresie.

sposoéb archiwizacji

Zgodnie z umowa o dofinansowanie beneficjent jest zobowiazany do przechowywania dokumentacji
zwigzanej z realizacjg projektu do dnia 31 grudnia 2020 r., jednakze nie krocej, niz 3 lata po zamknigciu
Programu. Przedmiotowy obowigzek wynika z art. 90 Rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006 z dnia 11
lipca 2006 r. ustanawiajgcego przepisy ogdlne dotyczace Furopejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spolecznego oraz Funduszu Spdjnosci i uchylajace rozporzgdzenie (WE) nr
1260/1999 (Dz.U.UE L z dnia 31 lipca 2006 r.). PowyZsze potwierdzaja takze zapisy Zarzadzenia nr
75/2012 Wéjta Gminy Trabki Wielkie z dnia 20.06.2012 r., ktére okre§la m.in. okres przechowywania

dokumentow.

whnioski ogolne

Projekt jest realizowany zgodnie z wnioskiem aplikacyinym, umowa o dofinansowanie oraz zawartym
porozumieniem partnerskim.

Rekomendacije:

1. Biezgce monitorowanie jakosci zakupionych stojakow rowerowych oraz podjecie wszelkich dziatan
niezbednych do usunigcia stwierdzonych w postepowaniu reklamacyjnym usterek (zgodnie
Z umowg nr ZW.272.4.2013.BR).

2. Przestrzeganie zapisow ustawy o rachunkowosci w zakresie nanoszenia poprawek na dokumentach
ksiegowych, Bledy w adnotacjach powinny by¢ poprawiane przez skreslenie blednej tresci lub
kwoty, z ulrzymanicm czytelnosei skreslonych wyrazen lub liczb, wpisanie tresci poprawne;j i daty
poprawki oraz zlozenie czytelnego podpisu osoby do tego upowaznionej (lub pieczatki imiennej
i podpisu).

Stwierdzone uchybienia/nieprawidtowosci

Nie dotyczy




W ramach kontroli sformulowano zalecenia pokontrolne: TAK [

NIE X

Pouczenie:

Kierownikowi jednostki kontrolowanej lub osobie pehniacej jego obowiazki przystuguje prawo zgloszenia
zastrzezen do tresci informacji pokontrolnej w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia otrzymania
informacji pokontrolnej. Zlozone w wyznaczonym terminie zastrzezenia/wyjasnienia wobec tresci
informacji pokontrolnej bedg rozpatrzone przez zespét kontrolujacy.

Kierownik jednostki kontrolowanej lub osoba przez niego upowarniona moze odméwi¢ podpisania
informacji pokontrolnej, skladajac w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia jej otrzymania, pisemne
wyjasnienia tej odmowy.

Odmowa podpisania informaciji pokontrolnej przez kierownika jednostki kontrolowanej nie wstrzymmje
terminu wyznaczonego na realizacie zalecen pokontrolnych.

GLOWNY SPECJALISTA

A ‘?k‘\,
Jaroslaw Kolaska

-------------------------------------------------------------

GLOWNY;SPECJALISTA

Agnies G%éowska

Podpisy zespotu kontrolujacego, w tym kierownika zespotu kontrojujacego

z up. Wojewody Pomorskiego

Bozena Sitnik-Pietrzykowska

Dyrektor .7
/9 o)

Wydzialu Instytucji/PosSredniczacej w Certyfikacji

Podpis Dyrektora [Zastepcy Dyrektora iub osoby upowaznionej

Miejsce, data Gdansk, 22 kwietnia 2014 r.

G T

ia decyzji w jednostce knntroicwamej2

* Dyrektora, Zastepcy Dyrektora lub osoby upowaznione;.




DYSMOTOF} nyzsarusy TSTLOY MAEEOInS
N moac%_

VISITYIOTdS ANMOI0  VASITYOHdS ANMOH
- INIX VA AUIQIS WAUZIAIINA[D
YelL BYSUIOTY B[oqRZ] X/ / 9FC1 wemedewodss 97 1040y
WAUZOAII[S
¥er BSUIOTY B[9QRZ] X/N/ S¥T1 wRIuEdewodsm 9Z 1m0y
el BASYIOTY B[2qeZ] AAIN / £C1 ND1-058D BIOSO], JO0GalON
el BASUIOLY e[oqez] AATN / TP $O1-0580 BQIUOSO ], JOOqalON

HIN/MIVL
Jmapyafoad (KmestdAzad
Z IUPOSTZ AUBMAISAZIOAM | Fersoz [aaopn] op £qoso) ogofesn

159l Afeaad) yopoas Az | evrueMoIAZN 3S[OII B POJ§ Anozaeuamuy/Aul{ouapiaua aN 0FofEALI) BYPOIS BMZEN

HIZP3180 2 nptodvy 4024 € 40 yr2Ibpwzy

3 PO s
snieg ywog %




